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care instructions

FUR DIE TAGLICHE
REINIGUNG

trockenes oder nebelfeuchtes Baumwolltuch

@ 100 %
Baumwolle

Kein Microfasertuch! Verursacht raue Oberfléache.

§8§ Microfasertuch
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PFLEGE JE NACH
BEDARF ALLE
1-5 JAHRE

Wenig Naturdl mit Baumwolltuch auftragen und
innerhalb von 10 Minuten trocken wischen.

, + @ 100 % @
Baumwolle max. 10 Min.

Kein Microfasertuch! Bei zu viel Ol und Einwirken
Gber 10 Minuten verklebt die Oberflache.
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Microfasertuch

FOR DAY-TO-DAY
MAINTENANCE

dry or slightly damp cotton cloth

: 100 % cotton

No microfibre cloths! These will roughen the surface.

@ microfibre cloth

REINIGUNG STARKER

Olgetranktes Reinigungspad in Faserrichtung.

Kein Microfasertuch!
Bei zu viel Ol und Einwirken tber

CARE AS REQUIRED
(EVERY 1-5 YEARS)

Apply a small amount of natural oil with a cotton
cloth and wipe it off after no more than 10 minutes.

, + < : \ @
100 % cotton max. 10 min.

No microfibre cloths!
If you use too much oil or leave it for more than
10 minutes, the surface will become sticky.
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microfibre cloth

VERSCHMUTZTER Innerhalb von 10 Minuten trocken wischen.
FLACHEN 10 Minuten verklebt die Oberflache.
, + . Reinigungs- @ @
pad max. 10 Min. Microfasertuch
ENTSORGUNG Olgetrankte Baumwollticher und Selbstentziindungsgefahr!

Reinigungspads wassern und entsorgen.
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CLEANING MORE
HEAVILY SOILED

Wipe an oil-soaked cleaning pad in the direction of
the wood grain. Wipe away the oil after no more than

No microfibre cloths!
If you use too much oil or leave it for more than

SURFACES 10 minutes. 10 minutes, the surface will become sticky.
, + N 3 @ -
cleaning pad max. 10 min. microfibre cloth
DISPOSAL Rinse and dispose of oil-soaked cotton cloths and Danger of spontaneous combustion!

cleaning pads.
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ENTSORGUNGS-

H I N W E I S disposal note | conseil pour [“¢limination | nota di smaltimento
VERPACKUNGSMATERIAL MOBEL/PRODUKT
packing material | matériau d‘emballage | materiale di imballaggio furniture/product | meuble / produit | mobile/prodotto

L% &B La LD LQ L% L%
PAP PAP PAP PE-LD FOR
Wiederverwenden oder Recyclen Sie das Produkt.

Materialien entsprechend der landerspezifischen Richtlinie entsorgen! DE Entsorgungshinweis des Produkts berticksichtigen.

L% &D LQ LD LQ L% L%

PAP PAP PAP PET PE-LD FOR
Reuse or recycle the product.
Dispose of materials as required by the country-specific guidelines! EN Follow the product's disposal note.
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N |D’EMBALLAGE A J | Penseza =2 w
TRI ? donner ou recycler. ) " e
Association Magasin Déchéterie

Séparez les éléments avant de trier FR httosi fquefairedemesdechets.fr

L% &B LQ LD LQ L% L%

PAP PAP PAP PET PE-LD FOR

Smaltire i materiali secondo le direttive specifiche del paese! Riutilizzare o riciclare il prodotto.
Verifica le disposizioni del tuo Comune. | Raccolta Differenziata IT Tenere conto delle istruzioni per lo smaltimento del prodotto




